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¢Qué dios —decidme, Musas— condend a los mortales?

CAPITULO UNO




SERENDIPIA

La doncella se apresuraba en terminar sus quehaceres, recorriendo el ala
sur del castillo, limpiando y ordenando. Subia los peldaifos de dos en dos
hasta la ultima habitacion que le quedaba por hacer antes de ir a cenar,
cuando notd una brisa helada que la hizo estremecerse. Corrid a cerrar las
pesadas ventanas de madera oscura, pero cuando descorrid las cortinas
observé que ninguna de ellas estaba abierta. Cerré las cortinas de
terciopelo morado, algo confusa.

Al cabo de unos segundos, empez6 a notar que el corazén le iba a mil,
notaba cada pulsacion en su cabeza. El sudor le caia por la espalda y
empezaba a encontrarse muy mal. Se abrié la blusa mientras intentaba
recuperar el aire, todo le daba vueltas. A duras penas se arrastrd hasta la
ventana que daba al patio donde los caballeros entrenaban y, con las
pocas fuerzas que le quedaban intent6 abrirla, pero en vano, la ventana
no decidié. Necesitaba desesperadamente respirar aire fresco, a
trompicones, avanzod hasta el otro lado de la habitacién, tropezando con el
divan de terciopelo verde menta y embellecido con patas en madera de
alerce, roded el escritorio de madera maciza de caoba en color nogal
apoyandose en él para no caer. Cuando descorrid las cortinas para abrir la
pesada ventana que daba al rio, vio el reflejo de una mujer. La doncella se
asusto y chilld, al intentar apartarse de la ventana, tropezé con el zécalo
de piedra grisacea que sobresalia de la chimenea.

—Mi sefora, lamento haberme sobresaltado... yo... no os esperaba a
estas horas.

—No os disculpéis, querida, {os encontrarais mal? Puede que tenga el
remedio perfecto.



La mujer sacé de entre los pliegues de su falda negra una pequefia daga,
con un pulso firme, la hechicera corto el cuello de la muchacha. La
doncella en panico, se llevd las manos a la garganta para intentar parar la
hemorragia, pero la sangre salia sin control, manchando su blusa y
goteando en el suelo. La doncella cayo sobre el escritorio, ahogandose en
su propia sangre. La mujer limpid el liquido rojo de su daga en la falda vy,
mientras tarareaba una cancién de cuna, sento el cadaver en la silla que
se encontraba frente al escritorio, del mismo material que la mesa,
tapizada en terciopelo verde menta. Cortd las mufiecas de la doncella y
llend un pequeno frasco de vidrio con la sangre.

—Morgana... —un hombre entrdé en la estancia y tardé unos segundos en
comprender aquella escena—. éQué hacéis?

—Oh, no me miréis asi, majestad, ha sido la emocién. Cuesta tanto
encontrar a una virgen en estos tiempos— con las manos ensangrentadas,
Morgana alzé el frasco repleto de sangre para verlo a contraluz—. ¢No lo
entendéis, Arturo? Un alma malévola lo buscara...

—La verdad... es que no os entiendo —Arturo contemplé el cadaver de la
pobre doncella—. Acababa de entrar a mi servicio y era
hermosa.

—EIl poder de su sangre os sera mas util que haberla penetrado para robar
su virginidad y asi mancillar lo Unico que la hacia valiosa.

— ¢(Tan poderosa es una virgen? ¢Por qué? {¢Qué la hace especial?
—Morgana ignoro sus preguntas y Arturo inmediatamente formulé otra.
—¢éPara qué necesitais la sangre?

Morgana observé a Excalibur en el cinturdn de su rey.

—Vos os vais casar...

Morgana sento a Arturo en el divan y ella se colocdé a horcajadas mientras
se desataba el corsé. Arturo se sintié tentado por la hechicera. Ella dejé

gue él besara sus pechos y oliera su piel.

—No... —Arturo parecia no ser duefio de sus actos—. ¢Casarme?
Morgana...

Ella lo mandé callar y colocd la mano de Arturo bajo su falda.
—La magia roja es compleja, majestad. Requiere un sacrificio. —gimid.

—La sangre de uno mismo provoca dolor, la sangre de otros es excitante.
Es un deseo facil de conceder. Vos tenéis lo que necesito.



—No podemos... équé tramais?

—Debo cerciorarme de que esta vez no me equivoco. —con delicadeza, la
hechicera deslizé el miembro de su rey y dejé que la penetrara. —iAh!...
—entre gemidos, la hechicera movia lentamente sus caderas. Beso a
Arturo con pasion mientras él le manoseaba los pechos. —Ellos deben
conocerse —le dijo ella sonriente. —La profecia se cumplird y por fin vos
me seréis util.

En cuanto Arturo se derramé en su interior, Morgana lo obligd a beberse
la sangre de la doncella mientras pronunciaba unas palabras
incomprensibles.

La niebla entre las montafias empezaba a enrojecerse con los primeros
rayos del sol. El cielo comenzaba a clarear y el viento a soplar. El
caballero se enfundo en su clamide. Hacia frio. Cogio las riendas con
firmeza e instd a su caballo a seguir subiendo por aquellas escarpadas
montafas. El caballero no tardé mucho en llegar a aquel familiar lago,
rodeado de rocas y plantas anaranjadas con miles de flores blancas. Cerca
del lago, habia una hermosa mujer de cabellos dorados, su melena era
larga, suave vy brillante, a este le faltaba poco para que tocara el suelo. Su
vestido blanco como la nieve era largo, fino y delicado, el corpifio hacia
escote en uve y tenia unas mangas abullonadas en una tela mas
transllcida, el talle estaba hecho de encaje, asi como los pufios y el
volante de la falda. La mujer, sentada en un banco de marmol grisaceo
bellamente decorado con tallados en relieve de los dioses olimpicos, se
habia recogido el largo de la falda y jugueteaba con sus pies dentro del



agua del lago.

Las botas de cuero azabache del caballero se mancharon de barro y
césped al desmontar de su caballo, llevaba el pantaldn negro de lino y
seda metido por dentro de las botas, lo que evitd que se manchara. El
caballero retird la cldamide de terciopelo negro a un lado, dejando ver una
camisa blanca de algoddn, y un chaleco negro, con bolsillos y botones
plateados, a juego con su cinturdn y el mango de su espada. El cabello del
hombre era dorado, pero mas oscuro que el de la mujer del lago. Los ojos
azules del caballero escudrifiaron el lugar, nada habia cambiado en varios
anos. Desatd la pesada arma que cargaba en la alforja de su caballo y se
acerco a la hermosa dama vy, arrodillandose en el césped mojado, se la
ofrecio.

—Madre...

— iLancelot! —la mujer se alegré mucho al verle—. No esperaba tan grata
visita —el rostro de la mujer se crispd en una mueca de desagrado—.
Sabéis que odio que me llaméis madre, llamadme por mi nombre.

—Viviane —Lancelot sonrid y le ofrecié el arma—. La he mandado forjar
sOlo para vos.

Viviane la cogidé con una mano sin mayor dificultad y, tras examinarla
brevemente, lanzd el hacha al fondo del lago.

—Gracias, hijo mio, la préxima vez traedme joyas, son mas poderosas
—Viviane observé con sus violaceos ojos a Lancelot—. éQué os aflige,
querido?

—Arturo me ha encomendado una mision extrafia. No me fio.
— ¢Tenéis miedo?

—No, en absoluto —Lancelot se sent6 al lado de su madre—, bueno, quiza
un poco. Es absurdo, Arturo decide casarse y Morgana se lo permite. Hay
algo en todo esto que no me agrada —Lancelot suspiré—. Ambos han
insistido en que sea yo quién vaya a buscar a su prometida.

—Morgana no osara tocaros, es mas, no podra hacerlo —Viviane deslizd
en el dedo de su hijo un anillo de plata—. Os protegera de cualquier
hechizo.

Lancelot observo el anillo en su dedo, al mencionar a Morgana su madre
se habia puesto tensa.

—Creo saber el motivo que os inquieta. ¢La princesa de Cameliard? éPor
qué ella? —Viviane se levanté—. Su reino es pequefio pero prospero. El



rey Arturo podria haber elegido a otras princesas mas cercanas, y... mas
acaudaladas.

— ¢COmo sabéis que se ha prometido con la princesa de Cameliard?

—A mi no podéis ocultarme nada —sonrié—. Dejad descansar a vuestro
caballo y, después de comer, emprended de nuevo vuestra mision.

—El viaje sera largo, y duro. Como vos decis, hay princesas mas cercanas
al reino de Camelot, acaudaladas, que moririan por casarse con Arturo y
ser reinas —Lancelot bufé—. Voy a recorrer medio continente para ir en
busca de otra princesa mimada que estara deseando desposarse con
Arturo. Sera un viaje agotador.

—No exageréis...

—¢Estais segura? Una princesa acostumbrada a las comodidades de un
castillo, durmiendo al raso, rodeada de animales, mosquitos, pulgas y
otros insectos, haciendo sus necesidades en el bosques o tabernas...
—Lancelot lo medité—. Ahora que lo digo en voz alta suena divertido, eso
y unas normas absurdas, pueden augurar un viaje entretenido.

Viviane beso el dorado cabello de su hijo antes de que éste se recostara
en el banco y se durmiera. La Dama del Lago se adentré en el lago,
recogiendo con ambas manos la falda larga de su vestido blanco para no
tropezarse. Observo sus pies y luego las gotas de agua que se deslizaban
por su nivea piel. El sol incidia directamente sobre la cristalina agua del
lago y esa luz la cegaba a veces. Viviane suspird y antes de desaparecer
engullida por aquellas aguas le susurrd a su hijo lo que su longevo
corazén ocultaba.

—Como profetizdé Miala, aqui empieza la profecia. Si algo hemos aprendido
de la historia y la magia a lo largo de los siglos es que ninguna profecia
puede romperse o huir de ella.



—Ginebra... iGinebral!

El rey Leodegrance se mesaba su canosa barba con nerviosismo. Su hija
no queria verlo en aquellos momentos, necesitaba pensar y el rey, aunque
inquieto, intentaba complacerla. Habia sido ardua tarea que ella aceptara
tan inesperado matrimonio, mas era una hija obediente y su padre sabia
gue haria lo correcto, por el bien del pueblo. El rey observé por la ventana
como una doncella se apresuraba en perseguir a su alocada hija.
Leodegrance no llegd a oir la animada discusidén entre Ginebra y Abrille.

—Deje de ser tan imaginativa, princesa, piense en llevar a cabo su
cometido con gran diligencia y encanto.

— ¢Encanto? No... Pensad un poco —Ginebra se pard en seco en medio
del pasillo empedrado y se gird sobre sus botas para mirar a Abrille con
una gran sonrisa—. Teniendo en cuenta los pueblos y reinos que separan
Cameliard de Camelot, y los inconvenientes del viaje, creo que aun
tardaremos un mes quizd mas, en llegar a nuestro destino, é¢no os dais
cuenta, Abrille? —Ginebra abrid los brazos y respiré hondo—, son dos
meses que tengo todavia de libertad.

—Son dos meses que tiene para preparase.

— ¢Prepararme para qué? Llevo toda mi vida preparandome para casarme
con un sefior, conde, duque, principe o rey que consiga mi mano. Este
viaje es una gran oportunidad para pasarmelo bien.

— ¢Qué pretende? Es cierto que, por su seguridad y la tranquilidad de su
padre, el casamiento y el viaje son un secreto y debera hacerse pasar por
campesina, mas no debe comportarse como una. Debe ser recatada, Sir
Lancelot debe llevarse una buena impresion de vos, o de lo contrario le
dird al rey Arturo que sois una maleducada que come con la boca abierta



—rio Abirille.
— iSeréis! iYo no como con la boca abiertal —Ginebra sonrid divertida.

Su sonrisa no tardd en desaparecer de su hermoso rostro, pues
contempld, algo desanimada, que por la puerta principal llegaba alguien a
lomos de un caballo. Por su aspecto, era un extranjero y por su
indumentaria oscura, pareciera que quisiera pasar desapercibido, aunque
parecia conseguir el efecto contrario. Ginebra suspird, estaba feliz porque
por fin iba a salir de aquel castillo, pero recordaba que era para que la
encerraran en otro y se entristecia solo de pensarlo.

—Supongo que partiremos después de cenar, iré a prepararme.

Abrille se quedd observando cédmo algunos sirvientes ayudaban al
caballero a desmontar. Ginebra se apresurd en atravesar el jardin interior,
saltar las piedras que decoraban la fuente y subir las escaleras hasta su
alcoba de dos en dos. Cerrd la puerta con estrépito y se dejoé caer en su
lecho. Mullido, suave y calentito. Era cierto, a Ginebra le encantaba su
vida entre aquellas cuatro paredes, habia reido y llorado, se habia
emocionado y se habia... no... nunca se habia enamorado y nunca le
habia importado hasta ahora.

Ginebra se habia leido todos los libros de la biblioteca del castillo, incluso
aqguellos escritos por Yon. Yon era el Maese de la biblioteca, asi como su
profesor particular, Yon practicamente la habia ensefado todo lo que
sabia, hasta la habia ensenado a defenderse, la princesa sabia tensar un
arco y agarrar una espada. Obviamente estos entrenamientos habian sido
un secreto para su padre, si éste llegase a enterarse, se lo habria
prohibido con el argumento de que, siendo princesa, nunca iba a necesitar
defenderse ya que otros lo harian por ella. A ojos de su padre, todas las
mafanas su hija acompafiada de Abrille, estudiaba diligentemente en la
biblioteca, pero en realidad Maese Yon la adiestraba en el arte de la
guerra. Pero no por ello descuidd sus estudios, el entrenamiento de la
mente era tan importante como la fisica, le decia siempre Maese Yon.

Y eso era lo que mas la afligia, haber leido tantas aventuras y no haber
podido disfrutarlas. Explorar cuevas profundas, navegar por el Devorador
de Barcos, caminar por el Desfiladero, adentrarse en el Limite, ir mas alla
de las Tierras Inexploradas... ila princesa queria enamorarse! Enamorarse
de bellas puestas de sol, de otras culturas, gastronomia, musica... Ginebra
suspird y se levantod del lecho a duras penas. Se visitd con la ropa de
campesina, un sencillo vestido verde oliva de tejidos baratos y un cinturén
trenzado de cuero malo. ¢Si tiraba de él, se romperia en trocitos? Ginebra
se encogié de hombros, no es que fuera a serle de utilidad, no era mas
que un intento de adornar aquel soso vestido. Mientras preparaba su
alforja con vestidos tan feos como el que llevaba puesto, pero en
diferentes colores, alguien llamo a la puerta. Era su padre. Este se acerco



al espejo donde su hija se miraba con cierto desdén y la cogié de los
hombros.

—Sois como vuestra madre, pongais lo que os pongais, vuestra belleza
jamas se apaga. Ella estaria orgullosa.

—Lo sé —Ginebra se giré para mirar a su padre—. Si me caso con el rey
Arturo, él no os declarara la guerra.

Hacia unos meses, habia llegado una inusual peticion desde Camelot. El
rey Arturo deseaba explotar las minas de Cameliard, y le proponia al rey
Leogredance varias formas de conseguirlo. La menos sangrienta y que no
se cobraria la vida de miles de inocentes, era la de desposar a su hija y
gue ofrecieran las minas como dote.

El rey beso a su hija en la frente y la escolté hasta el comedor. Abrille y
otra doncella se encontraban en la estancia preparando la mesa. Ginebra
observo al caballero que la protegeria hasta Camelot. Era alto, de
complexién delgada, pero de brazos fuertes. Llevaba los bajos de su
pantaldn negro metidos por las botas, unas botas magnificas, el cuero
brillaba mas que las hebillas que las adornaban, aunque del viaje estaban
algo sucias y gastadas. El caballero no se habia tomado la molestia de
quitarse su clamide, ni el cinturén donde llevaba su espada. Iba de un
color muy oscuro, incluso, recordé Ginebra, hasta su caballo era negro.
Como sospechd cuando lo vio entrar por la puerta principal, era como si
quisiera pasar desapercibido. Ginebra lo mirdé entrecerrando los 0jos, en
tal caso provocaba el efecto contrario. Su piel era nivea, sus ojos azules
eran tan claros que parecian dos brillantes zafiros. Su cabello rubio se
desparramaba cual oro liguido por sus hombros. Llamaba demasiado la
atencioén. El caballero, al verlos llegar, se incliné ante el rey y beso la
mano de Ginebra.

—Es un placer conoceros por fin, princesa Ginebra —Sir Lancelot observé

el largo cabello negro de la princesa que caia cual cascada por su espalda.
—EI placer es mio, Sir Lancelot.

—Dejémonos de formalidades —el rey sonrio—. Debéis estar hambriento,

éme equivoco? Habéis recorrido muchos caminos, navegado y atravesado

valles y montanas en muy poco tiempo.

—Soy eficaz, majestad, me gusta hacer bien mi trabajo, por eso le
garantizo que su hija llegara a Camelot de una pieza.

—Sois muy amable, Sir Lancelot, al intentar tranquilizar mi viejo corazén.



El rey Leodegrance rio. Aquellas pocas palabras lo tranquilizaban de
verdad, no era un falso cumplido, pero la idea de perder a su Unica hija lo
destrozaba por completo. Ahora tendria que aprender a vivir con el
recuerdo de una esposa asesinada y el de una hija infeliz. Los tres se
sentaron a la mesa. Sir Lancelot comié lentamente, Ginebra no tenia
apetito, el rey observaba. El caballero, entre bocado y bocado, levantaba
la vista, observaba a Ginebra y bebia de su copa con avidez. El vino era
delicioso, pero tenia que controlarse, no era el lugar ni el momento para
embriagarse.

El rey Leodegrance recordo cierto asunto que requeria un poco de su
tiempo. Habian terminado de cenar y se excuso, con la firme promesa de
volver antes del postre. Ginebra estaba algo incdmoda, pero, al fin y al
cabo, iba a pasar las proximas semanas viajando con aquel hombre.

—Bueno, supongo que estaré a vuestro cuidado a partir de ahora...

Sir Lancelot se habia sentado en el marco de la ventana, respirando el aire
fresco de la noche. Se giré al escuchar la voz de Ginebra.

—Si, vaya, todo un honor —dijo Sir Lancelot con ironia mientras la miraba
con cierto hastio—, veréis, princesa, voy a poneros unas normas basicas
de convivencia, que se aplicaran en cuanto emprendamos el camino —Sir
Lancelot cruzé las piernas, su actitud era un tanto burlesca—. Primera
norma, no os metais en problemas y no tendré que cuidar de vos.
Segunda norma, si os metéis en problemas no esperéis que cuide de vos,
los accidentes ocurren constantemente, tercera...

—Esperad —Ginebra se habia quedado blanca de la sorpresa—. éDulces
palabras a oidos de mi padre y normas y quejas a la que se supone que
debéis escoltar? iMenudo caballero, Lancelot!

—Sir Lancelot, esa es la tercera norma, debéis llamarme Sir Lancelot
—puntualizé—, y a vos os deberia cambiar el nombre, Ginebra llamaria la
atencién, os nombraré... —Sir Lancelot la miré de arriba abajo, pues ella
ya llevaba puestas sus ropas de campesina. El caballero pensé algo
divertido—. Brigida, podria llamaros como mi abuela.

—Ni sigquiera nos conocemos, si seguis tratandome asi de mal voy a
escaparme —sonrié y se cruzé de brazos—, me encantaria vivir una
aventura, me escaparé incluso antes de emprender el viaje y, ya sea por
lealtad u honor, tendréis que explicarle la vergonzosa actitud que estais
mostrando ahora mismo al rey Arturo.

—Vaya, os adelantais a los acontecimientos mi querida Brigida. Esa es la
cuarta norma, nada de amenazas u os abandono por el camino.



La cara de Ginebra enrojecié debido a la ira y al odio que empezaban a
aflorar entre ella y aquel caballero desvergonzado. A la princesa no le dio
tiempo a replicar, su padre entrd por la puerta apresurado.

—He vuelto lo mas rapido que he podido, mis cansadas piernas no dan
para mas —sonrio.

—No hay problema majestad —Sir Lancelot rio—, he tenido una agradable
conversacion con vuestra hija. Es muy inteligente y osada. iMirad que
ruborizada la tengo! Lo siento, Ginebra, no os podéis enamorar de mi. Soy
hombre de muchas mujeres.

Ginebra se mordié la lengua. El caballero guardaba las apariencias frente
a su padre por el mismo motivo que ella no desmentiria aquellas burlas.
La verdad era demasiado simple y cruel. No iba a ser un viaje de placer.

—Padre, perdonad —Ginebra sonrié—. Las historias de Sir Lancelot me
fascinan.

— iAh! Mi querida hija —el rey miré a Sir Lancelot—, le apasionan las
historias, las lee, mas yo creo que prefiere oirlas. Leyendo, la
interpretacion del contenido de la historia puede ser diferente tantas veces
como se lea, se necesita mucha imaginacién. Al oirla, no hay mas que
una. Ya sea veridica o no, una historia relatada con gestos, expresiones y
cambios de voz te cautivara desde el principio.

—Muy cierto, majestad —le agasajé él—, vuestra hija ha tenido suerte, se
me da bien contarlas, y para mi, cada dia es una aventura.

No tardaron mucho en acabarse el postre. Ginebra tampoco quiso probar
bocado, pese a oponerse totalmente a casarse con el rey Arturo, el viaje
tal vez iba a ser su oportunidad de enamorarse del mundo, quiz3,
mientras el caballero dormia, podria escaparse... ¢A donde? No lo sabia.
éCon qué recursos? No le importaba. Amaba a su padre, pero étodo
aquello por unas simples minas? Le parecia descabellado, ella habia
propuesto otra solucidn, pero era todavia muy inmadura para entender
ciertas perspectivas de reinar.

—Regladle las minas, padre —le habia suplicado Ginebra, se habia colado
en la sala de reuniones donde se encontraba su padre, los consejeros y
otras caras que no conocia. Habia estado escuchando a escondidas—.
Evitariamos la guerra y de esa forma no tendria que...

Su padre la interrumpid.
—¢Sabéis lo que implica reglar esas minas a otro reino? —su padre

parecia decepcionado al hacerle esa pregunta, pero no dejo que ella
contestara. —El rey Arturo esta buscando algo que desconocemos, las



minas son el principal producto de comercio de este reino, miles de
familias se alimentan y viven trabajando esas minas, si se las regalamos
al rey Arturo, todo el pueblo perdera su trabajo. Si os casais con él y
pasan a ser vuestra dote, puedo hacerle firmar las condiciones que yo
desee, como que nadie del pueblo pierda su trabajo porque él quiera
poner a sus hombres de confianza a buscar lo que sea o explotar la mina
sin pensar en las consecuencias.

Escuchar aquella dureza en la voz de su padre dejé a Ginebra devastada y
sin palabras, oia en la sala murmullos y cuchicheos sobre que era una
inmadura, mimada y que no sabia proteger a su reino. Afirmaban que
junto al rey Arturo, aprenderia a ser una buena reina. A pesar de ser un
rey que habia amenazado a un reino con la guerra por unas minas, todos
estaban convencidos de que seria un buen marido y que aprenderia
mucho estando a su lado. Se sentia una moneda de cambio al escuchar
las palabras de su padre. Debia sacrificar su libertad por el bien de todos.
Le costd asimilarlo, pero entendié que era lo mejor. Al final, éque
importaba? De estar encerrada en Cameliard a estarlo en Camelot.

—Os habéis esforzado, habéis estudiado mucho, y habria sido un orgullo
cederos el trono de Cameliard en los proximos afos —le habia dicho su
padre aquella noche mientras cenaban después de que ella irrumpiera
ante la reunién con el consejo esa misma mafiana. —Pero hoy me habéis
demostrado que no estdis preparada para ello. Me duele profundamente
tener que enviaros a Camelot en estas circunstancias. Espero que, en
unos afos, Arturo se dé por vencido con las minas, mientras tanto,
aprenderéis a dirigir un reino. Y volveréis.

Su padre le pidid perdon, porque en el fondo estaba seguro de que aquello
que le faltaba a su hija para reinar con sabiduria, era que nunca la habia
permitido salir del castillo, y, por lo tanto, desconocia al pueblo y no
empatizaba con los problemas del reino.

El rey Leogredance, Sir Lancelot y Ginebra, se dirigieron al establo, sin
prisa, dando un paseo por el jardin. Al llegar a las caballerizas, el servicio
ya estaba preparando las alforjas y los caballos para partir cuanto antes.
Sir Lancelot se inclind levemente ante Leodegrance.

—Siento que sea todo tan repentino, majestad, mas cuanto antes
partamos, mejor.

—No es ningun problema, lo acordamos asi para proteger a mi hija.
—Y asi sera majestad, juro que la protegeré hasta llegar a Camelot.
Ginebra reprimio una carcajada. El caballero se dio cuenta del detalle y

sonrio. Abrille ayudo a la princesa a ponerse su capa negra. Tras ese gorro
nadie la reconoceria, o eso le dijo Abrille al ponérselo, y a ella le parecid



hasta gracioso. Nunca habia salido del castillo, solo un par de veces para
acompanar a su padre a las fiestas del pueblo y estaba completamente
segura de que a los Camelianos les costaria reconocerla y, por ende,
mucho menos la reconocerian en las tierras a donde se dirigian cruzando
el Mar Préspero. Maese Yon le tendié una alforja con un par de libros
recién escritos y encuadernados. Sir Lancelot observdé como aquel apuesto
hombre, de vestimenta impoluta y mirada inteligente, le regalaba algo a
la princesa y la tomaba de la mano. El se veia afligido, pero ella parecia
dolida y rapidamente aparté la mano del hombre con delicadeza.

El rey no quiso hacer mas larga la despedida y, después de ver por ultima
vez a su hija montada sobre aquel caballo de pelaje marrén oscuro,
ordend a todos volver a sus dependencias a descansar. El hizo lo propio,
dejando a Ginebra sola ante la enorme puerta de hierro junto a Sir
Lancelot, que la esperaba para partir. En cuanto los caballos empezaron la
marcha, Ginebra tuvo el presentimiento de que jamas volveria a pisar
Cameliard. Se habian adentrado en el bosque y Ginebra parecia tener
dificultades para apreciar ya el castillo. iQué rapido lo estaban dejando
atras! Sir Lancelot empezd a canturrear una cancién infantil que él mismo
habia cambiado dada las circunstancias.

—Un vestido muy feo birld la princesa, si el vestido era tan feo, épara qué
lo birld la princesa?

— ¢Intentdis molestarme, Sir Lancelot? Sabéis que no era un vestido sino
un camafeo, y no lo birlé una princesa, fue un ladron...

Sir Lancelot rio. Llevaban varias horas galopando, todavia era de noche,
se guiaban por la luz de la luna, debian recorrer el bosque y pasar por las
montafias hasta llegar a Ardlem, ya que Cameliard no disponia de puerto,
ubicandose dentro del bosque, era menos costoso para el reino
transportar mercancia hasta el puerto de Ardlem que tener uno propio.

—Hay algo en mi interior que me susurra cual tentaciéon maliciosa que me
escape, que huya muy lejos en busca de aventuras —Ginebra lo miré
seria. —En cuanto os durmais, me escapo.

—Podéis hacerlo, escapad, mas no viviriais lo suficiente vos sola en el
bosque.

—Viviria, sabria arreglarmelas sola.

— Ah, ¢ési? La princesa mimada sabe cuidarse sola —Sir Lancelot la miro
divertido, ambos tenian el mismo color de ojos, salvo que ella tenia el azul
mas oscuro. Lo de princesa mimada le habia dolido, porque era cierto—.
¢Sabéis cazar?



—Sé tensar un arco —le dijo ella con fastidio.

—No os he preguntado eso... ¢habéis matado antes algo que estuviera
vivo?

—No... no creo que eso sea un problema.
—Interesante... —Sir Lancelot se habia puesto serio—. Bien por vos.

Atravesaron el bosque hasta llegar a las montanas, Sir Lancelot prefirio
seguir el camino mas largo a hacerlo por la ruta de mercancias, para
evitar retrasos e inconvenientes. Ginebra iba unos metros por detras de
Sir Lancelot, llevaban horas de viaje, le dolia el culo, la espalda, y las
piernas de hacer tanta fuerza contra el lomo del caballo, pero él no se
detenia a descansar, también llevaban sin hablar desde que salieron del
castillo. Era un hombre raro sin una pizca de curiosidad, y ella se moria
por preguntarle como era el mundo en realidad, aunque los libros habian
sido su ventana hacia el exterior, sabia que le faltaban habilidades y
conocimiento para sobrevivir fuera de la muralla de Cameliard. El cielo
comenzaba a clarear y los primeros rayos del sol asomaban entre las
montafias. Llegaron a la Cascada de Aloo y el caballero desmontd, para
dar de beber a los caballos, hacer sus necesidades y descansar un rato. El
lugar era hermoso, el ruido del agua deslizandose y cayendo entre las
rocas, tranquilizaban a Ginebra. El agua caia tan finamente, que parecian
hilos de seda danzando con el viento. Ginebra bajo sola del caballo a
duras penas, se estird, para destensar los musculos y decidié mojarse los
pies.

—¢éTenéis hambre? —preguntdé Sir Lancelot.

—Vaya, sabéis hablar. Toda la noche juntos y solo os habéis burlado una
vez de mi.

Sir Lancelot dejé caer la lefa que habia estado recogiendo mientras ella
admiraba el paisaje. Se acerco a la roca donde la princesa estaba sentada
mojandose los pies.

—Veréis Brigida, para vos el viaje sera placentero, pero para mi es un
auténtico fastidio, a mi solo me obligaron a escoltaros y protegeros, no
me dijeron que debia entablar una conversacion con vos o entreteneros.
—Sir Lancelot volvid al lugar donde habia dejado la lefia y empezd a hacer
un pequefio fuego para cocinar—. Estaréis cansada de esta isla, pero
disfrutadla en silencio y no me molestéis.

Ginebra se entristecid, no es que el caballero tuviera mala intenciéon o
quisiera hacerle dano a propdsito, es que no se conocian.



—La verdad... —ella sonrio con tristeza mirando a la cascada. —Es la
primera vez que veo una cascada que no sea en un retrato.

Sir Lancelot la mird por unos segundos, chasco la lengua y dejé que su
curiosidad hablara por él.

—¢éPor qué? Ardlem no esta tan lejos de Cameliard.
—Desde que murid mi madre, mi padre no me ha dejado pisar el exterior.

—Os acompano en el sentimiento, no era mi intencion haceros recordad
algo tan doloroso.

—No recuerdo apenas nada de ella, no os preocupéis, murié cuando tenia
siete anos.

Sir Lancelot se quedd boquiabierto.

—¢iY desde entonces no habéis salido del castillo!? No sé, yo me hubiese
escapado al pueblo a festejar...

—No tuve motivos para hacerlo, me sentia encerrada, pero algo en mi no
se atrevia a salir —Ginebra bostezé cansada.

—Podéis dormir un rato mientras preparo algo de comer.

Estaba tan cansada, que ni se lo penso, fue hasta su caballo, cogio el
tapete de paja y lo estird. Usd la manta a modo de almohada ya que, con
su clamide y los rayos del sol, apenas tenia frio. Unos minutos después,
se durmio profundamente. Sir Lancelot preparoé la comida con diligencia,
cuando se disponia a despertar a Ginebra no pudo hacerlo, estaba tan
profundamente dormida y tan cansada, que prefirié dejarla seguir
durmiendo, el viaje iba a ser largo, un dia mas o un dia menos, no
importaba. Se quitd su clamide y se agachd junto a la princesa.

—Mas que princesa mimada, creo que sois una princesa triste, deseais
vivir aventuras, pero nunca os atrevisteis a salir del castillo...—dijo el
caballero mientras la tapaba con su clamide.

Se levantd mirando a lo lejos la cascada cuya agua caia finamente. Sus
ojos contemplaron la poza situada justo debajo, tranquila, serena,
cristalina.

—Podriamos llegar hoy mismo a Camelot...
Sir Lancelot se acercé a la orilla de la poza. En su cabeza habia una voz,

No un eco ni una leve sensacion, era una voz clara y firme que le decia
gue no lo hiciera, que no utilizara su poder. El caballero se inclind para



tocar la superficie del agua, pero algo no le permitio tocarla, el agua se
desplazaba y repelia su mano. Lancelot se encogié de hombros y suspiro.

—Que inesperado... lo capto, ella necesita este viaje.

¢{Realmente lo necesitaba ella o era él? Se pregunté el caballero. éPor qué
odiaba aquel viaje? ¢Por qué deseaba con tantas ganas volver a Camelot?
Alli no habia nada ni nadie que lo esperara. Era caballero de la Mesa
Redonda solo por peticién de su madre. Cuando era pequefio se escapd de
casa porque no soportaba vivir con ella. Estar junto a ella era tan
gratificante como estar con una piedra, al menos asi lo pensaba cuando
era pequefo. Sentia que él no era importante, que su mera existencia era
una molestia para su madre, que a ella solo le importaba el poder de
aquellas joyas y armas que guardaba celosamente y aquel hombre que
dormitaba en el lago y del cual nunca se separaba. No habia que ser un
genio para deducir que seguramente era su padre, aunque ella nunca se
lo confirméd. éQué le habia pasado? No lo sabia. Se lo pregunto tantas
veces a su madre, y ella seguia con aquella frialdad, nunca le contd nada.
Se canso6 de buscar su carifio, de intentar comprender aquel mundo que lo
rodeaba y huyo por dos motivos; queria sentirse amado y pensé que,
huyendo, ella lo buscaria preocupada, al fin y al cabo, sdélo tenia nueve
anos cuando decidié marcharse. Cierto es que aquel arrebato de
frustracién, tristeza, rabia y quiza algo de odio, lo llevé a encontrar aquel
amor que nunca tuvo de su madre. Encontré una familia donde menos lo
esperaba.

Viviane tardd varios afios en aparecer, y para cuando lo hizo, solo fue
para decirle que cuando cumpliera los dieciséis anos, se presentara ante el
Rey Arturo y le jurara lealtad como caballero. No hubo abrazos, ni
lagrimas, ni una pizca de amor en sus palabras, solo dureza y no una
peticion, sino una obligacion; lo amenazdé con destruir todo lo que habia
construido por si mismo si llegado el momento no cumplia con lo que ella
decia. Sabia que su madre era poderosa, tenia poderes que él no
comprendia, pero algo habia heredado de ella, el agua para él era vida.
Cabe destacar que ella solo le ensefid lo basico para sobrevivir, nunca le
habld de ella, de su padre, de los poderes que poseia... Sir Lancelot solo
recordaba su infancia como algo oscuro, solitario y frio. Y cuando por fin
atisbé algo de luz, ella volvidé para apagarla. Fue en aquel momento que el
odio aflord en él. Mas cuando cumplié los dieciséis, no le quedo mas
remedio que obedecer. Y algo curioso pas6 entonces. Viviane lo acompafid
en la investidura como caballero, y al terminar la festividad, ella cambid
de actitud por completo. Mientras estaban en el castillo le hablé de su
padre, sin entrar en muchos detalles, ni siquiera le dijo cémo se llamaba o
si el cuerpo que yacia en el lago era el de su padre, solo le contdé como lo
conocié alli siendo ella discipula de Merlin. Aquella actitud pill6 a Sir
Lancelot desprevenido, mas sentia que si ella queria algo de él, ya lo
habia perdido por completo al obligarlo a dejar todo lo que amaba atras
para convertirse en algo que no deseaba ser. Era demasiado tarde, él solo



sentia odio hacia ella.

Con el tiempo, Vivian seguia con cierta actitud mas carifosa, y él al final
cedid. éNo era aquello lo que habia estado buscando de pequeifio? Pero a
pesar de esa dulzura que mostraba su madre, volvid a sentirse en aquel
lugar oscuro, frio y solitario. Camelot no era su hogar. No lo era, ni lo es
ni lo sera jamas.

¢No era Camelot y su rutina una prision igual que lo ha sido Cameliard
para Ginebra? ¢Hacia donde iba su vida si no podia tomar las riendas de lo
que realmente amaba hacer? Por un lado, su madre amenazando con
destruir su vida y por otro, regalandole un anillo protector. El solo fue a
visitarla en busca de respuestas a esa inquietud que afloré en él cuando le
encomendaron la misién de ir en busca de la prometida del Rey Arturo.
Todo lo habia organizado Morgana. Pocas fueron las veces que se habian
cruzado por el castillo en aquellos afios, mas fueron suficientes para sentir
que la hechicera no era de fiar, y de las pocas veces que entablaron una
conversacion, se enterd que ella y su madre habian convivido juntas y
habian sido amigas. Cada vez que se topaba con Morgana en los pasillos,
sentia la imperiosa necesidad de salir corriendo, le daba mala espina. Su
madre no le conté mucho cuando fue a verla, mas sus palabras
confirmaron sus sospechas; Morgana no tenia buenas intenciones. Aln
recordaba aquella sonrisa en el rostro de la hechicera cuando afirmé que
él era el Unico caballero cualificado para aquella mision. Espeluznante.

Ginebra desperté por la tarde, hambrienta. Mientras ella comia, el
caballero aproveché para dormitar. En cuanto acabd de comer, recogieron
sus enseres y siguieron el camino. Antes de llegar al pueblo, pasaron de
largo un par de pequenas aldeas de campesinos trabajadores. Ya era de
noche cuando cruzaron las puertas de Ardlem, los barcos no salian del
puerto hasta la madrugada, por lo que debian encontrar una posada
donde pasar la noche, que ademas atendieran a los caballos. Ginebra
estaba fascinada con el pueblo, las calles llenas de gentio, las tabernas
repletas, las terrazas llenas de risas y musica, las luces del pueblo...
Fueron preguntado a los lugarefios por una posada, la Unica que poseia
caballerizas y podia cuidar de los caballos estaba en las afueras, pero les
advirtieron que era un lugar poco agradable y hasta peligroso, habia
mucho pirata borracho entre otras compafias.

Solo necesitaban una habitacidon, por lo que ambos podian evitar el gentio
de la taberna. Cuando llegaron, Sir Lancelot bajoé de su caballo, escudrifid
la zona y no le queddé mas remedio que entrar a la taberna a preguntar.

—Genial, Sir Lancelot, caballero de su real majestad el rey Arturo, los
modales de caballerosidad os los habéis dejado en Camelot —Ginebra
farfulld mientras bajaba sola de nuevo del caballo. Con aquel vestido era



dificil.

Atd las riendas al poste y empujoé la puerta de la taberna. Un hedor a
sudor y cerveza le pegd en la cara cual pufietazo. Casi todos eran
hombres sucios, harapientos y algo violentos. Sélo tres mujeres habia en
aquel local y las tres estaban ocupadas ofreciendo sus servicios. Ginebra
buscd a Sir Lancelot, sabia que no iba a ser dificil encontrarlo por qué;
primero, aquella taberna no era tan grande y segundo, no le costaba
admitir que el caballero estaba de muy buen ver, nada que ver con
aquellos hombres que bebian y comian como si el mundo se fuera a
acabar en aquel mismo instante.

—Gracias Sir Lancelot, por su caballerosidad al ayudarme a bajar de mi
caballo —se sentd frente a él en la mesa.

—De nada, Brigida, siempre es un placer. Como la duefa de la posada
esta ocupada, mientras la esperamos comamos algo —Sir Lancelot
acomodo sus pies encima de la mesa. Sus botas estaban llenas de barro y
excrementos de caballo.

—Y después de ponerme esas sucias botas en la cara, {pretendéis que
coma algo?

—Por mi no comais, monedas que me ahorro.

Ginebra suspiro.

—Ahora de verdad, épor qué me tratdis peor que a vuestro caballo?
—Porque ahora mismo podria estar en Camelot, en mi lecho, rodeado de
hermosas y preciosas mujeres, comiendo y bebiendo, sin
preocupaciones... bueno —Sir Lancelot retiré sus botas de la mesa—, mas
solo tendria una preocupacion, la de que Sir Perceval me pillase borracho
en el entrenamiento.

—Sois un... —Ginebra parecia entre molesta y asqueada.

— ¢éUn caballero? Si, lo sé, me ha costado lo mio llegar hasta aqui y no
voy a dejar que los caprichos del Rey Arturo me muerdan. ¢Veis? Esa es la
quinta norma, no me mordais.

Sir Lancelot miré en derredor. Casi todos los alli presentes evitaban
mirarle a los ojos, aunque habia sorprendido a unos cuantos mirando a

Ginebra con algo mas que curiosidad, pero no le dio importancia.

—Podriais haber rehusado venir hasta aqui para tratarme de esa forma.



Que me hubiese escoltado otro caballero que realmente lo fuera.
—QOjald hubiese sido posible —sonrié.

Después de beber un par de cerveza, que Ginebra probd por primera vez,
y una racion de patatas en salsa, aparecié la duena de la posada, Sir
Lancelot fue hasta la barra a hablar con ella, mientras la princesa
esperaba sentada. Habia demasiada gente, el humo y el hedor eran casi
insoportables, el ruido y la musica estaban muy fuertes, la princesa
empezaba a marearse y no sabia si era por todo aquello o por la cerveza.
Intentd hacerle senas a Sir Lancelot para indicarle que salia a tomar aire
fresco, pero éste estaba ocupado regateando por una habitacion.

Ginebra se levantd algo torpe y se dirigié hacia la puerta. Antes de que
pudiese salir, noté un dolor punzante en la cabeza. Alguien habia cogido a
Ginebra por el pelo y la estaba arrastrando hasta una mesa. Ginebra
intentd zafarse de aquellas manos que la retenian y buscé desesperada a
Sir Lancelot, pero alli no habia mas que caras desconocidas que la
miraban de forma lujuriosa. Nadie en la taberna se percaté de su
situacion, entre las risas y la musica, la voz de Ginebra se ahogé entre el
gentio. En una esquina algo apartada, entre cuatro hombres la tumbaron
encima de la mesa y uno de ellos la sujetod.

—Pagaria hasta tres dracmas de oro por hacéroslo hasta el amanecer
—dijo uno de aquellos hombres malolientes mientras los otros le
coreaban.

—Veamos que hay debajo de ese bonito vestido...
— iNo me toquéis! —Ginebra le propiné una patada en sus partes.

En la confusién del momento, ella pudo zafarse y coger un cuchillo que
habia encima de la mesa.

— ¢Qué pensais hacer con ese pincho? Vamos, preciosa, vais a haceros
dafo...

Ginebra se lanz6 a clavarselo, mas prefirid lanzar el cuchillo y mientras el
hombre lo esquivaba, ella aprovechd y le pegd un pufietazo en la cara. El
hombre cayd al suelo sangrando por la nariz. Ginebra reprimié el dolor
que le subia por el brazo y le habia dejado los dedos magullados. Aquel
hombre tenia la cara de acero. Ginebra se giré y mird a aquellos dos
hombres que quedaban en pie. Ignorando el dolor de su mano, corrié a
subirse encima de la mesa y agarrandose a la lampara de hierro del techo
salté encima de ambos. Estos no se esperaban tal hazafia por parte de la
muchacha por lo que los pill6 desprevenidos y se golpearon fuertemente
contra el suelo, ambos estaban tan embriagados que ya no fueron
capaces de ponerse en pie. Ginebra miré a su alrededor. Nadie se habia



dado cuenta de que necesitaba ayuda, pero si miraban curiosos la pelea.
— ¢Alguien mas planea tocarme?

Nadie dijo nada. Todo el mundo siguié comiendo y bebiendo como si nada
hubiera sucedido. Ginebra noté como alguien la agarraba de la pierna. Era
el primero de ellos que se estaba recuperando de la patada en sus partes.
—Esperad, ramera, no hemos terminado.

Ginebra estaba furiosa, y la adrenalina corria por sus venas. Con rabia, le
propind una patada en la cara. La princesa, acalorada, se retird el cabello
hacia atras y vio a Sir Lancelot sentado en un banco observando. Este
aplaudio.

—Vaya, no me esperaba este resultado.

— iMenudo caballero! Ibais a dejar a esos hombres...

—Para nada, solo que al final parecia que no me necesitabais.

—Ya os dije que sabria apafidarmelas sola si me dejabais atras — Ginebra
mird sus dedos magullados.

—Es bueno saberlo —Sir Lancelot se levantd y salié al fresco de la
noche—, tal vez me canse de vos por el camino.

—Lo mismo digo, quiza huya... —dijo ella siguiéndolo al exterior.

—Pues avisadme, no querré perdérmelo —Sir Lancelot se subio al caballo
y puso voz afligida—. La tragica huida y posterior muerte de la princesa
Brigida. Toda una gran historia que se extendera entre el Gremio de
Juglares. Vamos, no perdamos tiempo, iremos hacia el norte y
dormiremos en el bosque, a no ser que a su majestad le den miedo los
lobos.

—Nunca he visto un lobo, asi que no os puedo decir si me dan miedo o no
—se encogid de hombros.

—Por cierto... —Sir Lancelot miré a Ginebra divertido —. Sexta norma, no
llaméis la atencion.

— iYo no llamo la atencidn!

Sir Lancelot puso los ojos en blanco.



—éQué ha pasado con la habitacién? —quiso saber ella.

—Entre el precio y después de lo que ha pasado, serda mejor irnos de aqui.

Ginebra agarré las riendas de su caballo, cuando intentd subir las manos
comenzaron a temblarle. El aire fresco y que poco a poco se iba
tranquilizando, el miedo se apoderé de ella. Habia tenido suerte, eran
cuatro borrachos que apenas podian mantenerse en pie, de cualquier otra
forma... la habrian...

—¢Estais bien?
Sir Lancelot la sacé de sus pensamientos.
—Si... si, perfectamente —mintio.

Le temblaban tanto las manos que apenas tenia fuerzas para subir al
caballo, y menos con la mano derecha que le dolia muchisimo. Sentia que
tenia ganas de llorar. Sir Lancelot bajé de su caballo, tocd suavemente el
hombro de la princesa, ella se sobresalté asustada. El caballero le quitd
las riendas de la mano y las até a su caballo. Luego volvid a subirse en el
suyo Yy le tendié la mano a Ginebra.

—Subid detras de mi, donde vamos a pasar la noche no estd tan lejos,
podemos ir en el mismo caballo.

Ginebra aceptd la mano que le tendia y subid detras del caballero. Se
agarro con fuerza a su espalda, al sentir la calidez del caballero y su olor,
no pudo evitar empezar a llorar. Para su sorpresa, Sir Lancelot no se mofé
de ella.

—Lo lamento, no debi dejaros sola, nos advirtieron que no era un lugar de
fiar —ella lo abrazo con mas fuerza. —Si me llenais la clamide de mocos
0s va a tocar lavarla —bromeo él intentado hacerla sonreir.

Fue un comentario torpe, pero un gesto bonito, ella sabia que no le habria
pasado nada, él la habria ayudado, aun asi, seguia temblando y llorando.
No dejo de abrazar al caballero durante todo el camino.



La estancia olia a tierra y madera mojada, la humedad y el musgo cubrian
las paredes rocosas de la habitacion. Los muebles no parecian tener un
orden, las altas estanterias tapaban varias ventanas impidiendo entrar la
luz, por lo que la estancia estaba iluminada por miles de velas y el fuego
de la chimenea. Habia libros por doquier, la mayoria en mal estado por el
uso; paginas rotas, dobladas, arrugadas, manchadas... En un rincon de la
habitacién habia un mueble lleno de frascos de cristal de diferentes
tamanos, huesos de animales y otros artefactos extranos. Las cortinas de
terciopelo rojo estaban oscurecidas por una capa grisacea de polvo. Entre
las vigas de madera del techo, en la oscuridad, se movian tres hermosos
buhos. Las bisagras de la pesada puerta de roble chirriaron, habia libros
en el suelo que impedian abrir la puerta del todo, la mujer empujé con
mas fuerza y logré entrar en la estancia. La falda de su vestido se
deslizaba por encima del suelo de piedra negruzca dejando entre ver, en
ocasiones, unos pies descalzos. A pesar de la suciedad, libros y algun que
otro cristal roto que habia por el suelo, a la mujer no le importo.

—iAtenea! —la mujer llamd a uno de sus buhos.

El pajaro mirdé a la mujer con los ojos muy abiertos, desplegd sus
hermosas alas verde oliva y se dejo caer hasta posarse en el hombro de la
mujer. Ella acaricié aquel plumaje tan suave y el buho disfruté de las
caricias.

—Atenea, sois tan bella.... éverdad que me dejaréis coger una de vuestras
plumas? —la mujer besé al buho en la cabeza—. Prometo que no os va a
doler...

El buho desplegd una de sus alas, la mujer selecciond una de las mas
largas y, con suma delicadeza, tird de ella. Atenea solté un suave gorjeo y
vold hasta su viga de madera. Mientras la mujer examinaba la pluma, se



empezd a oir un ruido bastante desagradable, como si alguien estuviera
rompiendo trozos de papel y arrugandolos.

—Morgana... —se oy0 una voz susurrar—. Morgana...

La mujer puso los ojos en blanco. Guardd la pluma en uno de los bolsillos
de su falda y empezo a buscar por toda la estancia. Tird todos los libros y
frascos que habia encima de una mesa, salpicando todo de tinta. Rebuscé
entre los libros que se habian caido, uno de ellos empezd a moverse. La
mujer lo cogid y lo depositd encima de la mesa. El libro tembld y se abrid
por si solo, las paginas pasaron rapidamente hasta detenerse en una. La
pagina estaba en blanco, mas poco a poco, la tinta empezd a manchar las
paginas y a adquirir cierta forma humana, aparecioé la imagen de lo que
parecia ser un joven.

—Podriais tratarme con mas cuidado, mi magia es fragil.

—Si vuestra magia es fragil es que sois débil —dijo ella con indiferencia
sacando la pluma de su bolsillo y haciéndola girar entres sus dedos.

La imagen del joven adoptdé una mueca de enfado.

—Morgana... ¢Qué vais a hacer con una pluma de Atenea? La ultima vez
que utilizasteis ese tipo de magia, ivuestro padre casi os matal!

—Vos lo habéis dicho, libro mohoso, casi, yo estoy viva y mi padre muerto
—chascé la lengua—. Necesito la pluma... desde que murié Merlin la
profecia poco a poco se va cumpliendo, han pasado siglos y por fin siento
gue todo esta donde debe estar... Sin embargo, algo me inquieta.

—&Y bien? éPensadis conjurar un hechizo que disipe vuestras dudas sobre
esa inquietud?

—Si, y necesito que vos lo escribdis —Morgana se retird su larga melena
castafa y rizada hacia atras—, vamos Ronan, hacedme feliz...

—éQué? (Estdis segura? Si de verdad queréis saber con exactitud esa
inquietud, debéis conjurar vos el hechizo, recordad que mi magia no os
dara lo que queréis, sino lo que necesitais.

—Me arriesgaré —dijo ella sonriendo.

—iNi hablar! —la imagen en tinta del joven se cruzd de brazos y el libro se
cerrd de golpe.

Morgana suspiro.



—Hagamos un trato, os deberé un favor, sea cual sea.
El libro se volvid a abrir.

—¢Estais segura? éSea cual sea? Si es una promesa, selladla con magia y
0S creeré.

Morgana sacudié la cabeza exasperada, busco entre los bolsillos hasta
encontrar su daga. Se hizo un pequefo corte en el dedo corazén y en la
pagina en blanco del libro de Ronan escribié su nombre. La sangre fue
consumida lentamente hasta desaparecer.

—_éAsi os vale?

—Prefecto.

Morgana dejo la pluma encima de la mesa.

—Tenéis dos semanas.

—Dudo que lo tengais en dos semanas, este tipo de hechizos no tiene un
tiempo exacto, querida. éDesde cuando tenéis tanta prisa? No es propio
de vos, debe ser una amenaza mas que una inquietud lo que sentis.
—No importa —dijo ella sonriendo mientras se enfundaba en su capa de
terciopelo burdeos—. Tardad lo que tengais que tardar, pero dadme el
mejor hechizo jamas escrito.

—¢éQué haréis todo este tiempo que estaré cerrado?

Morgana sonrid.

—¢Estais preguntando por curiosidad o habéis notado también cierta
inquietud?

—Ambas.
—Iré a visitar a una vieja amiga nuestra.

—Desconozco en qué estdis pensando y qué queréis, pero no metais a
Viviane en vuestros asuntos.

—Relajaos Ronan, solo es una visita de cortesia, recordad que Viviane fue
como una hermana para mi, no osaria hacerle dafio alguno.

El dibujo de Ronan se encogié de hombros. Con un gesto de ambas manos
hizo que la pluma flotara ante él cual marca paginas y se cerro.
Permaneceria cerrado bastante tiempo, preparando un hechizo muy



poderoso que, sin que el ser magico supiera, afectaria a la vida de su hijo.

El caballero y la princesa recorrian de nuevo el camino andado para poder
llegar a un lugar del bosque donde poder acampar. Ginebra seguia
abrazando al caballero, se sentia casada, le dolian los ojos de tanto llorar
y los sentia hinchados. Qué decepcionante estaba siendo haber salido del
castillo, al menos eso pensé Ginebra durante unos minutos, para después
recordar lo hermosa que habia sido la cascada y lo bonito que era Ardlem,
sin contar con aquella nefasta experiencia. No sabia exactamente qué
pensar de la situacion; nunca habia experimentado algo asi. Habia sentido
repulsion y miedo, pero ahora parecia ser algo mas, algo diferente. Se
sentia... resiliente. Eso la motivaba. Sabia del largo viaje que les esperaba
por delante, con las adversidades y obstaculos que encontrarian en el
camino y a los que tendrian que enfrentarse. O al menos eso es lo que
ella queria: aprender, disfrutar, explorar... Durante muchos afios, se habia
visto atrapada en la misma rutina, encerrada entre las paredes del
castillo, sin que absolutamente nada le sucediera. Y aunque fueran cosas
malas, creia que podia aprender de ellas. Ginebra solo podia pensar en los
hermosos paisajes que podria ver por si misma durante el viaje y no solo
en libros o cuadros.

Llegaron cerca de un pequeio lago. Los caballos parecian cansados y
sedientos. Sir Lancelot se dispuso a ayudar a la princesa a bajar del
enorme animal, ella se apoyd en los hombros de él y él la cogid por la
cintura. Estaban tan cerca el uno del otro que sus narices casi se tocaban.

—Estais horrible —le dijo Sir Lancelot mirando la cara de Ginebra.



—Me habéis dado alergia —le dijo ella para picarle.

Sir Lancelot sonrid, parecia que ella estaba de mejor humor. A ambos les
sonaron las tripas.

—Iré a buscar lefia y prepararé la cena. Vos preparad el resto para pasar
aqui la noche.

—Genial, me muero de hambre —dijo ella desatando las mantas y los
tapetes de paja.

—Os va a encantar la cena —el caballero sonridé con malicia.
Ginebra vio el semblante divertido del caballero.
—A ver... iluminadme, écual es el menu sorpresa de la noche?

—¢éVos no habias dicho que os gustan las aventuras? En ellas se hacen
locuras y se prueba de todo. ¢Habéis probado la rata asada? Tiene
muchas propiedades, os llenara de energia.

—Con el hambre que tengo me comeria cualquier cosa —dijo Ginebra
acariciando a los caballos mientras los ataba cerca del lago para que
pudiesen beber—. Mas hay un pequeno detalle con lo de la rata asada,
veréis, es una extrafia mania mia, pero me gustaria no pillar una
enfermedad mortal. Gracias.

Sir Lancelot rio a mandibula batiente. El caballero se fue riendo hacia lo
profundo del bosque para recolectar algo de madera, mientras Ginebra
preparaba el agujero y las piedras en circulo donde iria la lefia para hacer
el fuego. Extendid los tapetes de paja y las mantas para estar mas
comodos mientras cenaban. Sir Lancelot volviéo con un montén de lefia y
algunas setas. Mientras el caballero encendia el fuego, Ginebra rellené la
olla con agua del lago y la acomodod en las brasas. Sir Lancelot fue
afadiendo los ingredientes para cocinar una sencilla sopa de setas y carne
seca. Mientras esperaban a que se hiciese la sopa, el caballero aprovechd
el momento y sacé un fardo de la alforja de su caballo. Se lo tendid a
Ginebra.

—Tomad, poneos esto.

Ginebra abrid el fardo y sacé las ropas que habia en ellas; una camisa
blanca sencilla de lino y unos pantalones negros de canamo.

—Estaréis mas comoda montando a caballo que con ese vestido —el
caballero removio la sopa que ya hervia, antes de que ella replicara



anadid: — Séptima norma, no cuestionar mis decisiones.
—Aprecio que consideréis mi comodidad en este viaje...

—No es el punto exactamente —la interrumpié—. Cierto es que debi
ayudaros a bajar del caballo en varias ocasiones, con ese vestido debe ser
dificil. Con esa ropa también pasaréis desapercibida, en esta isla no nos
va a reconocer nadie, mas una vez crucemos el Mar Préspero, en esas
tierras soy bastante conocido, aun a pesar de no llevar el emblema de los
Caballeros de la Mesa redonda, mi belleza no pasa desapercibida —sonrid.
Ginebra puso los ojos en blanco y el caballero siguié hablando—. El Rey
Arturo y el Rey Leogredance han ocultado muy bien el pacto de
matrimonio y toda su organizacion, pero pienso que son descuidados. Han
estado hablando por carta, las palabras escritas perduran, cualquiera
puede leerlas. No sabéis con certeza el nUmero de personas por las que
han pasado las misivas del Rey Arturo antes de llegar a las manos de
vuestro padre. Si queréis disfrutar del viaje, no estaria mal que vuestra
vestimenta fuera acorde.

Ginebra sonrié mirando las prendas.
—¢éPor qué sonreis? —preguntd Sir Lancelot seriamente.

—Creo que es la conversacidn mas larga que hemos tenido en el poco
tiempo que llevamos viajando.

—Con que poco sois feliz... vestios y cenaremos.

Ginebra se escondié entre unos arbustos y procedié a vestirse con las
ropas que el caballero le habia proporcionado. Parecia que le quedaban
algo grandes. Ella salié de entre los matorrales. Sir Lancelot reprimid una
carcajada. Se levanté a ayudarla.

—Cuidado doénde tocais... —le avisd Ginebra.

—¢Es una amenaza o una invitacién? —se mofo él.

El caballero, divertido, la atrajo hacia él. Cogio la camisa por la espalda y
la metid por dentro de los pantalones. Ginebra enmudecié al quedar su
cara contra el pecho de Sir Lancelot, él se apart6 al cabo de unos

segundos y mird su propia camisa.

—Bien, ni rastro de mocos, no sabéis lo sucia que me habéis dejado la
clamide.

Ginebra hizo una bola con su vestido y se lo tiré a Sir Lancelot a la cara, él



rio.
—Vale, lo he pillado, os lavaré la clamide por la manana.

—Era broma princesa, vamos a cenar y dormir, que mafiana sera un dia
duro.

Ginebra se sentd en una roca cercana de espaldas al caballero para
ponerse lo que le sobraba del largo del pantalon por dentro de las botas.
La princesa noté las manos del caballero acariciando su pelo y rozando la
piel de su cuello.

—QOdio que me toquen el pelo... —Ginebra no se giré a mirarlo, no queria
gue él viera que estaba algo acalorada.

—Debéis cortaros el pelo...

—No me lo he cortado —Ginebra se levanté de golpe y se alejé unos
pasos de Sir Lancelot—, desde el dia en que murié mi madre...

El caballero se masajed el cuello.

—EI pelo largo y tan bien cuidado como el vuestro es signo de distincién,
de nobleza... Recordad la sexta norma...

—Si —lo interrumpié ella acariciando un mechon de su pelo—, no llamar la
atencién.

Ginebra mird al caballero. ¢Si se negaba a cortarlo, él lo haria de todas
formas? Sir Lancelot fue hasta su caballo y sacé algo de su alforja. La
princesa se armo de valor y se sentd de nuevo en la roca.

—Esta bien, cortadlo, ya crecera, cerraré los 0jos ...

Las manos del caballero volvieron a jugar con su cabello. Le hizo un
improvisado mofio y le colocd un gorro negro. Ginebra toco el gorro.

—No me miréis asi, no soy un desalmado, si no queréis cortarlo, no os lo
cortéis, me habéis mirado como si fuera a hacerlo sin vuestro permiso.
Sabré respetar la memoria de vuestra madre.

Ginebra suspird, mas sonrio.

—¢Este gesto también os ha hecho feliz? —pregunté el caballero de forma
retorica —. Si que sois rara.

—Rara o es que desconozco el mundo, la comida, las costumbres, las
normas sociales... Al principio pensé que no hablariais conmigo en todo el



viaje, que me odiabais por algin motivo.
Sir Lancelot se quedd pensativo.

—OQdio la orden que me dieron, y el viaje tan largo que nos espera, y odio
quién me dio la orden... pero a vos a penas 0s conozco, me gustaria
preguntaros algo...

—Adelante, preguntad lo que querais.
—¢éQué opinadis del Rey Arturo? éDeseadis casaros con él?

—No tengo el placer de conocer a mi prometido, y no sé qué deberia
sentir en este momento... —la noche era estrellada y solo se escuchaba el
sonido de las ranas en el lago y algun que otro saltamontes—. Cierto es
gue no me hace especial ilusion casarme de esta forma, y creo que ciertas
actitudes y palabras por mi parte han decepcionado a mi padre, mas
preferiria viajar, aprender y conocer el mundo.

Ahora fue Sir Lancelot el que sonrid.

—Lo poco que dure este viaje, porque seguramente se me haga corto este
momento y sentimiento de libertad, éseriais tan amable de ensefiarme
como funciona el mundo? —le suplico ella con la mirada.

—Puede que ciertas cosas del mundo os decepcionen, princesa —dijo él
recordando el momento tan tenso en la taberna.

En parte se sentia culpable, cuando no la vio sentada en la mesa e intento
buscarla por la taberna, el ruido de la gente y la musica ahogaban su voz.
Salié a mirar si estaba tomando el aire junto a los caballos, al no verla alli,
regresé corriendo a la taberna, y en una esquina bastante alejada, la
encontré dando pufietazos a cuatro borrachos. Menudo espectaculo, al
principio pensd que era una disputa sin importancia, pero cuando supo lo
gue habian intentado aquellos hombres tuvo que reprimir las ganas de
matarlos alli mismo. Llamar a las autoridades de Ardlem solo habria hecho
empeorar la situacion, tal y como lo traté la posadera, parecian tener
trato de favor, y como ya les habian advertido, no era un lugar agradable.
El caballero no tenia pruebas, mas tampoco dudas de que alli traficaban
con huono.

—Sir Lancelot, os he pedido que me enseiéis cdmo funciona el mundo, lo
bueno y lo malo, {quiza es mucha responsabilidad para vos?

—¢éSabéis que pienso? Qué hay tantas versiones del mundo como
personas en él. Por lo que quizd mi version del mundo sea algo aburrida y



oscura.

—Lo dudo, mas me arriesgaré —sonrio—. Por cierto, esa idea de pasar
desapercibidos es muy buena, mas hay una duda que me inquieta.

—Soy todo oidos...

—La tercera norma, cierto es que como caballero al servicio de su
majestad el Rey Arturo, debo trataros como Sir, mas siento que es como
gritar quién sois.

—Buen punto. Podéis llamarme Lancelot.

—Yo habia pensado mas bien en, {Lance?

El caballero rio, aquello lo pilld6 desprevenido.

—Muy bien, podéis llamarme Lance, yo os llamaré Brigida.
—¢éQué os pasa con ese nombre? —le pregunté ella divertida.
—Asi se llamaba mi abuela, os lo prometo.

Cenaron hablando entre risas. El se habia relajado en presencia de ella ya
gue no parecia ser como las princesas que habian pretendido al Rey
Arturo desde que él se hizo caballero. Mimadas, presuntuosas,
avariciosas, codiciosas... A pesar de intentar molestarla con sus normas,
no se habia quejado en ninglin momento de las condiciones del viaje y de
hacer sus necesidades en medio del bosque, era la primera vez que salia
del castillo y no tenia las mismas comodidades, mas parecia no
importarle. Una parte de él estaba feliz, él nunca quiso el calificativo de
Sir, y sentia en aguel momento una sensacién de libertad inusual, como si
se hubiese quitado una enorme carga de encima con algo tan simple.

Ella por fin habia conseguido acceder un poco al corazoncito del caballero
y, aunque fuera por pena, al menos mantenian una conversacion
interesante. Recogieron los enseres de la cena y apagaron el fuego ya que
no hacia demasiado frio. El suelo estaba algo duro, pero después de un
par de vueltas para coger la postura perfecta, lograron dormirse. Esa
noche, Ginebra, sofié con tres buhos, el mas pequeios de los tres, se
inclinaba ante ella.



A Morgana le costd tiempo y bastante magia encontrar y poder acceder al
lugar donde vivia la Dama del Lago. Ella era poderosa, pero Viviane no se
quedaba atras, no por nada habia sido la Segunda Reina de Avalon.
Morgana atraveso la arboleda, esquivé aquellas plantas anaranjadas con
flores blancas y, saltando de piedra en piedra, se acerco al borde del lago.
Mird sus manos y escrutd minuciosamente cada uno de sus anillos. Se
quité el menos valioso y lo lanz6 al lago. Lo primero que visualiz6 fue el
sedoso y rubio cabello de Viviane.

—éQué os trae por aqui, Morgana? —Viviane camind sobre el agua hasta
situarse delante ella.

Observo la indumentaria de Morgana; un corsé bajo pecho, de un intenso
verde esmeralda con brocados florales confeccionados con hilo de oro y
plata, destacaba sobre la camisa de seda que llevaba debajo, de un blanco
apagado, cuyas mangas caian en largos volantes. La falda, de un negro
brillante y muy vaporosa, dejaba entrever algunas veces unos pies
descalzos, la capa de terciopelo rojo completaba el conjunto.

—Os gusta llamar la atencion, éno es asi? Veo que aun tenéis esa rara
costumbre de ir descalza...

—Estar en contacto con la naturaleza intensifica mi magia, pero eso ya lo
sabéis —Morgana se sentd en el banco de marmol blanco y se retird hacia
atras su melena castafia—. He venido a conversar con una vieja amiga.

—Morgana...

—No me miréis asi, Viviane, en el momento en el que aceptasteis la
espada que os ofrecié Miala, y os vendisteis a Merlin para juguetear un



poco con magia prohibida, sabiais en lo que os estabais metiendo.

Viviane no pudo evitar poner una mueca de desagrado. La actitud de la
hechicera era de superioridad, como si sus acciones o decisiones no
tuvieran consecuencias. La Dama del Lago mird de reojo las armas y joyas
que yacian en su lago. Ni siquiera esa magia habia podido ocultarla.

—Morgana, habéis forzado la entrada a mi lago con magia prohibida —la
Dama del Lago estaba algo inquieta, pensd que ni Morgana podria romper
tan elaborado hechizo que usé para ocultarse—. ¢Qué mas necesitdis de
mi? Cumpli exactamente con lo pactado, ni mas ni menos, estamos en
paz.

—Deberiamos estar en paz, pero ahora vuestro hijo se ha convertido en
una pieza fundamental en mi profecia, lo necesito, y necesito hacer ciertas
cosas ho muy agradables de ver para una madre, y no quiero que 0s
entrometais —la hechicera sonrio.

—No habléis de mi hijo como si fuera una pieza que encaja en vuestro
puzle o un pedn que podéis sacrificar a vuestro antojo.

—Nunca os preocupasteis por él cuando era pequefio, no sedis una
hipdcrita queriendo protegerlo ahora que ya tiene edad suficiente para
protegerse por si mismo—la hechicera hizo una pequena pausa
dramatica—. iOh, no! —Morgana fingioé sorpresa—, su madre cometio el
error de ocultar su verdadero poder, no sabe que lo tiene y aunque lo
supiese ahora, no sabria usarlo... éno creéis que es un poco absurdo
intentar defenderse de la magia con una espada? ¢En qué estabais
pensando?

Morgana se adentré en el lago, a diferencia de Viviane, ella no podia
caminar sobre el agua, por lo que sus ropas se mojaron.

—Tenéis debilidades querida. Amar os hace débil, sé con toda certeza que
habéis intentado no sentir nada por Lancelot, épor qué? Lo desconozco y
no me importa, mas sabiendo lo que podria pasarle en Cameliard, le
habéis dado un anillo muy poderoso —Viviane sonreia, mas esa felicidad
no le duré mucho—. Lastima que sepa como deshacerme de él.

—Morgana, no crucéis esa linea. El tiempo que vivimos juntas con Merlin
fue maravilloso, éno lo recorddis? Os comportabais como la muchacha que
fuisteis una vez en Avalon...

—iCallos! —Morgana retird su capa hacia un lado y con un gesto de sus
pies comenzd a tedir el agua de rojo.



—iParad, Morgana!

Viviane, presa del miedo y dejando atras a la hechicera, corridé hasta el
centro del lago. Mird hacia las profundidades, donde no solo reposaban
hermosas y letales armas, joyas y abalorios, también yacia el cuerpo
inerte de un hombre. El cabello castafio del hombre se mecia suavemente
en el agua. Aun después de tanto tiempo, Viviane tenia la esperanza de
que el hombre abriera sus ojos. Si el cuerpo sin alma de aquel hombre
seguia con vida, creciendo y envejeciendo con el paso del tiempo bajo el
agua, era gracias a su poder. La Dama del Lago aun recordaba como se
habian conocido; ella discipula de Merlin, él, sobre la superficie, un ladrén
de libros magicos criado en la ciudad, en el fondo, un romantico intentado
salvar a su familia de una maldicién. Habia sido un romance breve, pero
maravilloso. Merlin los habia descubierto, a él lo castigé encerrando su
juvenil alma en un mohoso libro de hechizos y a ella echandola del
castillo. Viviane sacudié la cabeza para despejar aquellos recuerdos tan
maravillosos y prestar atencidon a lo que estaba pasando. La magia roja de
Morgana estaba a punto de llegar al cuerpo del hombre.

—iMorgana! Por favor... —Viviane se acercd a la hechicera—. Mi hijo ha
cumplido a la perfeccién su cometido, ya tenéis a vuestro alcance a la hija
de Miala, oculté su poder para que no lo sintierais como una amenaza,
équé mas necesitais?

—Venid conmigo al castillo. Sabéis que, si realmente Merlin estuviera
muerto, su magia habria desaparecido, pero aun hay ciertos hechizos
suyos pululando por ahi, molestando. Pensadlo querida, Ronan podria
estar aqui con vos ahora, pero no es asi. Necesito teneros vigilada y que,
pase lo que pase con vuestro hijo, no osaréis interferir.

—No podéis pedirme eso, Morgana, si pensais acabar con su vida...

—¢éVeis? Eso si puedo prometerlo, puede que vuestro hijo sufra, se
retuerza de dolor, mas, ¢matarlo? No querida, eso jamas.

Viviane notaba un sudor frio bajando por su cuello. Estaba atrapada entre
los dos amores de su vida, para salvarlos a ambos, {debia dejar que uno
de ellos sufriera? Era como si Morgana le estuviera prometiendo que
Ronan volvera con ella a costa del sufrimiento de su hijo, al cual ya le
habia causado dolor suficiente.

—Dentro de ese libro Ronan sigue siendo joven e ingenuo. Hasta parece
querer quedarse donde Merlin lo castigd. Su castigo se ha convertido en
su pasion. Después de todo, se dedicaba a robar libros de hechizos.

—Ese libro mohoso me esta volviendo loca. Habla consigo mismo, y no
deja de repetir vuestro nombre, es bastante patético —Morgana rio—. iLo



lancé a la chimenea para que se consumiera!
Viviane dio un respingo, asustada, aunque sabia que Ronan estaba bien.

—El muy canalla sabe conjurar hechizos protectores. Con el paso de los
anos se hace mas fuerte —Morgana retird su hechizo y el agua del lago
volvio a su estado natural—. Ronan es consciente de que, por muchos
anos que pasen, siempre os tendra a vos esperando por él, hasta que se
canse de aprender, o de mentir, segln se mire.

La Dama del Lago no era una ingenua, sabia lo manipuladora que era
Morgana. Por experiencias pasadas, la forma mas rapida de salir de
aquella situacién era ceder ante las peticiones de la hechicera. Con el
tiempo, y con magia prohibida, Morgana se habia hecho mucho mas
fuerte que ella. Viviane camind hasta situarse frente a ella. La hechicera
todavia la consideraba un peligro y bastante poderosa, tanto, como para
ser una molestia en su camino.

—Os ayudaré con dos condiciones, Morgana, que juraréis con magia roja y
sellaréis con magia negra.

—No seriais discipula de Merlin si no hubiera condiciones. Ambas
convivimos juntas durante mucho tiempo y sé lo que os pasa por la
cabeza. iQué sorpresa! Ronan y vos estais hechos el uno para el otro, eso,
0 sois precavidos. Hablad, Viviane, évuestras condiciones?

—No mataréis a Lancelot bajo ningln concepto y, una vez nuestras piezas
estén fuera del tablero, te olvidaras de nosotros, no volveras a aparecer y
jamas volveremos a hablar.

Morgana rebusco en los bolsillos de su falda y sacd la misma daga con la
gue habia hecho un pacto con Ronan, pero esta vez vertié un frasco con
una sustancia negra y se corté en la palma de la mano. Dejé que su
sangre cayera en las aguas del lago. Durante todo el proceso la hechicera
no dejé de sonreir.

—Condiciones aceptadas, juradas y selladas. Esto es lo que os decia, sois
débil al pensar en otros y no en vos misma. Si no hubieseis dejado abierta
una entrada al lago para vuestro hijo, yo no habria descubierto esa fisura
en vuestro hechizo y ten por seguro que jamas habria podido entrar.
Nunca pensé que tendriais este tipo de magia, ahora entiendo que
estuvieseis anos guardando esas reliquias en vuestro lago. Qué
desperdicio...

Viviane no dijo nada, équé podrian arreglar un punado de palabras dichas
en unos segundos contra siglos de sufrimiento? La Dama del Lago
presentia que, en poco tiempo, la hechicera se arrepentiria de todas sus
malas decisiones; pagaria por haber reducido la Isla de Avalon a simples



cenizas y por amenazar a su familia. Obedientemente, Viviane siguiod a
Morgana en direccion al castillo de Camelot.

Nota de la autora: La historia continuara en este mismo capitulo.
Espero que estéis disfrutando de la historia tanto como yo
escribiéndola. Gracias por llegar hasta aqui.
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